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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/81
av den 16 januari 2018

om Kklassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande
av en tullkodex for unionen ('), sirskilt artiklarna 57.4 och 58.2, och

av foljande skal:

(1) For att sikerstdlla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ér en bilaga till rddets férordning
(EEG) nr 2658/87 (3, dr det nodvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan
till den hér férordningen.

(2) 1 forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmidnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksd for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller
som infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for
tillimpningen av tulltaxebestimmelser eller andra dtgérder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allminna bestimmelser bér de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats for de varor som omfattas av denna férordning men som inte
stimmer 6verens med reglerna i denna forordning bor under en viss period kunna &beropas av innehavaren
i enlighet med artikel 34.9 i férordning (EU) nr 952/2013. Denna period bor vara tre manader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ir forenliga med yttrandet frin tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer 6verens med reglerna i denna forordning fir under en period pa tre
ménader fran den dag dé denna forordning trider i kraft fortfarande aberopas i enlighet med artikel 34.9 i férordning
(EU) nr 952/2013.

(") EUTL269,10.10.2013,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256,7.9.1987,s. 1).
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Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 januari 2018.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Stephen QUEST
Generaldirektor

Generaldirektoratet for skatter och tullunionen
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Varubeskrivning

(KN-nummer)

Europeiska unionens officiella tidning
BILAGA
Klassificering

Motivering

1

)

&)

Elektrisk apparat for hudbehandling och hérbort-
tagning genom laserteknik, med hjilp av tva lasrar
med olika viglingder (755 och 1 064 nm). Den
har de ungefirliga métten 104 x 38 x 64 cm och
en vikt pd 82 kg.

Den behandling for vilken den dr avsedd inbegri-
per harborttagning, kosmetisk foryngring, behand-
ling av blodkirl i ansiktet och pd benen, behand-
ling av ojimn pigmentering (till exempel
solflackar) och behandling av andra vaskulira och
godartade pigmenterade skador.

Apparaten dr utformad for att anvidndas bade pa
skonhetssalonger utan likares medverkan och
i auktoriserade vardinrittningar under ldkares
overinseende.

Se bild ().

8543 70 90

Klassificering pa grundval av de allminna bestim-
melserna 1 och 6 for tolkning av Kombinerade no-
menklaturen samt texten till KN-nummer 8543,
8543 70 och 8543 70 90.

Det faktum att apparaten huvudsakligen astadkom-
mer estetiska forbattringar och att den kan anvin-
das utanfor den medicinska miljon (pa skonhetssa-
longer) och utan ldkares medverkan anger att
apparaten inte dr avsedd for medicinska dndamal.
Apparaten kan ocksd behandla en eller flera olika
patologier, men denna behandling kan ocksé utfo-
ras utanfor medicinsk miljo. Darfor racker dessa
indikationer inte for att faststilla att apparaten dr
avsedd for medicinska dndamal. (Se mal C-547/13,
Oliver Medical, ECLI:EU:C:2015:139). Klassificer-
ing enligt nummer 9018 som apparater som an-
vinds for medicinskt bruk ar darfor utesluten.

Produkten ska darfor klassificeras enligt KN-num-
mer 8543 70 90 som andra elektriska maskiner
eller apparater med sjilvstindiga arbetsuppgifter,
inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans
i kapitel 85.

(*) Bilden aterges uteslutande i informationssyfte.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/82
av den 19 januari 2018

om rittelse av férordning (EG) nr 891/2009 om 6ppnande och forvaltning av vissa gemenskapstull-
kvoter inom sockersektorn

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sdrskilt artikel 187, och

av foljande skal:

(1) Genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1085 (%) dndrades del I i bilaga I till f6rordning (EG)
nr 891/2009 () i 6verensstimmelse med avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Férbundsre-
publiken Brasilien i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allminna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994
vad giller dndring av medgivanden i Republiken Kroatiens bindningslista i samband med anslutningen till
Europeiska unionen (*) (nedan kallat avtalet), vilket 6kade tilldelningen for Brasilien. Den ytterligare tilldelningen
uppgar till 19 500 ton for regleringsdret 2016/2017 och till 78 000 ton for regleringsdren 2017/2018-
2022/2023. For regleringsdret 2023/2024 uppgédr den ytterligare tilldelningen till 58 500 ton. Den ytterligare
tilldelningen forvaltas via tvd nya lopnummer (09.4329 och 09.4330) med en annan tullsats inom kvoten 4n den
tidigare tilldelade volymen med l6pnummer 09.4318 for varor med ursprung i Brasilien.

(2)  Av misstag togs de tvd nya lopnumren och tullsatserna inom kvoten for Brasilien inte med i bestimmelserna
i forordning (EG) nr 891/2009, trots att allt socker frin den kvoten mdste uppfylla samma villkor, sérskilt nar det
giller ansokningar om importlicenser och ursprungsintyg. Dessa fel maste darfor rittas genom att de tvd nya
lopnumren och tullsatserna inom kvoten f6rs in i bestimmelserna i forordning (EG) nr 891/20009.

(3)  Forordning (EG) nr 891/2009 bor darfor rdttas i enlighet med detta.

(4) A rattssdkerhetsskal som ror rdttigheter och skyldigheter for alla akt6rer ndr det giller den okade tilldelningen
for Brasilien sedan den lades till bor den hir forordningen tillimpas retroaktivt frin och med dagen for avtalets
ikrafttradande.

(5)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 891/2009 ska rattas pa foljande sitt:
1. T artikel 6 ska led a ersittas med foljande:
"a) 1 falt 8, ursprungslandet.

For socker enligt CXL-medgivande med lopnummer 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4321, 09.4329 och
09.4330 och for Balkansocker ska ordet “ja” i filt 8 markeras med ett kryss. Dessa licenser medfor skyldighet att
importera fran det angivna landet.”

() EUTL347,20.12.2013,s.671.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1085 av den 19 juni 2017 om 4ndring av forordning (EG) nr 891/2009 om
oppnande och forvaltning av vissa gemenskapstullkvoter inom sockersektorn (EUT L 156, 20.6.2017,s. 19).

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 891/2009 av den 25 september 2009 om 6ppnande och forvaltning av vissa gemenskapstullkvoter
inom sockersektorn (EUT L 254, 26.9.2009, s. 82).

() EUTL 108, 26.4.2017,s. 3.
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2. Tartikel 7 ska punkt 3 ersittas med foljande:
”3.  For socker enligt CXL-medgivande med lopnummer 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 och

09.4330 ska ansokan om importlicens atfoljas av den sokandes dtagande att raffinera sockerkvantiteterna i fraga fore
utgdngen av den tredje méinaden efter den ménad dd den berérda importlicensen upphor att gilla.”

3. Artikel 10 ska ersittas med foljande:
"Artikel 10
Overgéng till fri omsittning
For Gvergdng till fri omsittning for kvoterna socker enligt CXL-medgivande med 16pnummer 09.4317, 09.4318,
09.4319, 09.4321, 09.4329 och 09.4330 ska det krdvas ett ursprungsintyg som utfirdas av de behoriga
myndigheterna i det berorda tredjelandet enligt artiklarna 55—65 i forordning (EEG) nr 2454/93.
For socker enligt CXL-medgivande med lopnummer 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 och 09.4330

giller att om polarisationen for det importerade rdsockret avviker frin 96 grader ska tullsatserna 98 euro, 11 euro
respektive 54 euro per ton hojas eller sinkas med 0,14 % per tiondels grad konstaterad avvikelse.”

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2017.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 januari 2018.

Pi kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/83
av den 19 januari 2018

om indring av bilaga I till férordning (EU) nr 605/2010 vad giller forteckningen 6ver tredjelinder
eller delar dirav frin vilka det ir tillitet att fora in sindningar av obehandlad mjolk,
mjolkprodukter, rdmjolk eller raimjolksprodukter till Europeiska unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhilsoregler for
produktion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel (), sdrskilt artikel 8 forsta meningen, artikel 8.1 forsta stycket, artiklarna 8.4 och 9.4, och

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om faststillande
av sirskilda bestimmelser for genomforandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att
anvindas som livsmedel (3), sdrskilt artikel 11.1, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EU) nr 605/2010 (}) faststills folkhilso- och djurhilsovillkoren samt kraven for
utfirdande av intyg for inforsel till unionen av sindningar av obehandlad mjolk, mjolkprodukter, rdmjolk och
ramjolksprodukter samt forteckningen over tredjeldnder frén vilka sddana sindningar far foras in till unionen.

(2) I bilaga I till férordning (EU) nr 605/2010 faststills en forteckning 6ver tredjeldnder eller delar ddrav frén vilka
det 4r tilldtet att fora in sindningar av obehandlad mjolk, mj6lkprodukter, rdmjolk och rdmjolksprodukter till
unionen med uppgift om den typ av behandling som krivs for dessa varor. I artikel 4 i forordning (EU)
nr 605/2010 foreskrivs att medlemsstaterna ska tillita import av sindningar av mjolkprodukter som framstillts
av obehandlad mjolk frén kor, far, getter, bufflar eller, om detta uttryckligen tillats i bilaga I till den forordningen,
fran kameldjur av arten Camelus dromedarius fran de tredjelinder eller delar dirav som utgor en risk i friga om
mul- och klovsjuka och som fortecknas i kolumn C i den bilagan, under forutsittning att sddana mjolkprodukter,
eller den obehandlade mjolk som de har framstillts av, har genomgatt en behandling som avses i den artikeln.

(3)  Emiratet Abu Dhabi i Forenade Arabemiraten, vilket dr ett tredjeland som ej fortecknas av Virldsorganisationen
for djurhilsa som ett land som dr fritt frin mul- och klovsjuka, har uttryckt intresse for att till unionen exportera
mjolkprodukter som framstillts av obehandlad mjolk frén dromedarer efter fysikalisk eller kemisk behandling
i enlighet med artikel 4 i forordning (EU) nr 605/2010

(4)  Tillstdnd att exportera dromedarmjolksprodukter har redan getts till emiratet Dubai genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 300/2013 (). Kontrollsystemen i Abu Dhabi &terspeglar motsvarande
kontrollsystem i Dubai. Emiratet Abu Dhabi har sint relevant information om de system och kontroller som
anvinds for produktion av dromedarmjolksprodukter till kommissionens inspektionstjanst.

(5)  Pé grundval av denna information kan man dra slutsatsen att emiratet Abu Dhabi kan ldmna de garantier for att
sikerstilla att mjolkprodukter som framstillts i emiratet Abu Dhabi av obehandlad mjolk frin dromedarer
uppfyller de tillimpliga djur- och folkhilsokraven for import till unionen av mjolkprodukter fran de tredjelinder
eller delar dirav som utgor en risk i friga om mul- och kl6vsjuka och som foértecknas i kolumn C i bilaga I till
forordning (EU) nr 605/2010.

() EGTL18,23.1.2003,s.11.

() EUTL 139, 30.4.2004, s. 206.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 605/2010 av den 2 juli 2010 om djur- och folkhélsovillkoren samt villkoren for utfirdande av
veterindrintyg for inforsel till Europeiska unionen av obehandlad mjolk och mjolkprodukter avsedda att anvindas som livsmedel
(EUTL175,10.7.2010,s. 1).

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 300/2013 av den 27 mars 2013 om dndring av férordning (EU) nr 605/2010 om
djur- och folkhilsovillkoren samt villkoren for utfirdande av veterindrintyg for inforsel till Europeiska unionen av obehandlad mjolk och
mjolkprodukter avsedda att anvindas som livsmedel (EUT L 90, 28.3.2013, 5. 71).
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(6)

(10)

(11)

For att import till unionen av mjolkprodukter som framstillts av mjolk frdn dromedarer frdn vissa delar av
Forenade Arabemiraten ska vara tilliten bor emiratet Abu Dhabi ldggas till i forteckningen 6ver tredjelidnder eller
delar dirav i bilaga I till forordning (EU) nr 605/2010, med uppgift om att godkdnnandet enligt kolumn C i den
forteckningen endast giller mj6lkprodukter som har framstillts av mjolk fran denna art.

Montenegro har bett kommissionen om tillstdnd att exportera obehandlad mjolk, mjolkprodukter, rdmjolk och
ramjolksprodukter till unionen. Montenegro ir ett tredjeland som fortecknas av Virldsorganisationen for
djurhilsa som fritt frin mul- och klovsjuka utan vaccinering.

Kommissionen har genomfort veterindrkontroller i Montenegro. Resultaten fran kontrollerna har visat pa vissa
brister, sirskilt nar det giller folkhilsoproblem pd anliggningarna. De behoriga myndigheterna i Montenegro
haller pa att avhjilpa dessa brister.

Mot bakgrund av den gynnsamma djurhilsosituationen nér det giller mul- och klovsjuka i Montenegro 4r det
dock lampligt att ligga till Montenegro i kolumn A i bilaga I till férordning (EU) nr 605/2010. Detta tilldgg till
forteckningen i bilaga I bor inte paverka de skyldigheter som foljer av ovriga bestimmelser i unionslagstiftningen
om import till och utslippande pd marknaden i unionen av produkter av animaliskt ursprung, sirskilt de som
hor till fortecknandet av anldggningar enligt artikel 12 i férordning (EG) nr 854/2004.

Forordning (EU) nr 605/2010 bor dédrfor dndras i enlighet med detta.

De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tabellen i bilaga I till forordning (EU) nr 605/2010 ska dndras pa foljande sitt:

a) Posten for Forenade Arabemiraten ska ersittas med foljande:

"AE

Emiraten Abu Dhabi och Dubai i Forenade Arabemiraten () 0 0 + ()

b) Foljande uppgifter ska inforas efter posten fér Marocko:

"ME Montenegro + + 47

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 januari 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



L16/8 Europeiska unionens officiella tidning 20.1.2018

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/84
av den 19 januari 2018

om indring av genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 vad giller forlingning av

godkinnandeperioderna for de verksamma dmnena klorpyrifos, klorpyrifosmetyl, klotianidin,

kopparforeningar, dimoxistrobin, mankozeb, mekoprop-P, metiram, oxamyl, petoxamid,
propikonazol, propineb, propyzamid, pyraklostrobin och zoxamid

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('),
sarskilt artikel 17 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) I del A i bilagan till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 (3 faststills de verksamma
dmnen som anses ha blivit godkdnda enligt forordning (EG) nr 1107/2009.

(2)  Godkdnnandeperioderna f6r de verksamma &dmnena mekoprop-P, propikonazol, propineb, propyzamid,
pyraklostrobin och zoxamid forlingdes senast genom kommissionens genomférandeforordning (EU)
2016/2016 (). Godkinnandeperioderna for dessa amnen 16per ut den 31 januari 2018.

(3)  Godkdnnandeperioderna for de verksamma &dmnena klorpyrifos, klorpyrifosmetyl, mankozeb och metiram
forlingdes genom kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 762/2013 (*). Godkannandeperioderna for
dessa dmnen loper ut den 31 januari 2018.

(4)  Godkidnnandeperioderna for de verksamma dmnena klotianidin, dimoxistrobin, oxamyl och petoxamid forlingdes
genom kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1136/2013 (°). Godkinnandeperioderna for dessa
amnen 16per ut den 31 januari 2018.

(5)  Godkidnnandeperioden for det verksamma dmnet kopparforeningar forlingdes genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 85/2014 (°). Godkinnandeperioden for detta dmne loper ut den 31 januari
2018.

(6)  Ansokningar om fornyat godkdnnande av de verksamma dmnen som anges i skilen 2—-5 har limnats in i enlighet
med kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 844/2012 ().

(7) P4 grund av att bedomningen av dessa dmnen har forsenats av orsaker som de sokande inte rdder over kommer
godkdnnandena av de verksamma dmnena sannolikt att [6pa ut innan ndgot beslut om att fornya dem har fattats.
Godkdnnandeperioderna méste darfor forlangas.

(") EUTL 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1107/2009 vad giller férteckningen dver godkdnda verksamma dmnen (EUTL 153,11.6.2011, s. 1).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/2016 av den 17 november 2016 om 4ndring av genomforandeforordning (EU)
nr 540/2011 vad giller forlingning av godkinnandeperioderna for de verksamma dmnena acetamiprid, bensoesyra, flazasulfuron,
mekoprop-P, mepanipyrim, mesosulfuron, propineb, propoxykarbazon, propyzamid, propikonazol, Pseudomonas chlororaphis stam:
MA 342, pyraklostrobin, kinoxifen, tiakloprid, tiram, ziram, zoxamid (EUT L 312, 18.11.2016,s. 21).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 762/2013 av den 7 augusti 2013 om 4ndring av genomférandeforordning (EU)
nr 540/2011 vad giller forlingning av godkdnnandeperioderna for de verksamma dmnena klorpyrifos, klorpyrifosmetyl, mankozeb,
maneb, MCPA, MCPB och metiram (EUT L 213, 8.8.2013, s. 14).

(®) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 1136/2013 av den 12 november 2013 om dndring av genomforandeférordning (EU)
nr 540/2011 vad giller en forlingning av godkinnandeperioderna for de verksamma dmnena klotianidin, dimoxistrobin, oxamyl och
petoxamid (EUTL 302, 13.11.2013, s. 34).

(°) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 85/2014 av den 30 januari 2014 om éndring av genomf6randeforordning (EU)
nr 540/2011 vad giller forlangning av godkinnandeperioden for det verksamma dmnet kopparforeningar (EUT L 28, 31.1.2014, s. 34).

(') Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 844/2012 av den 18 september 2012 om faststillande av de bestimmelser som
behovs for att genomfora fornyelseforfarandet for verksamma dmnen enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1107/2009 om utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden (EUT L 252, 19.9.2012, s. 26).
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®)

(10)

(11)

Med tanke pd syftet med artikel 17 forsta stycket i forordning (EG) nr 1107/2009 kommer kommissionen, nir
det giller de fall dir kommissionen kommer att anta en forordning om att inte fornya ett godkidnnande av ett
verksamt dmne som anges i bilagan till den hir forordningen pé grund av att kriterierna for godkdnnandet inte dr
uppfyllda, att faststilla det datum d& godkdnnandet loper ut till samma datum som det datum som gillde fore
den hir forordningen eller till det datum dd forordningen om att inte fornya godkinnandet av det verksamma
amnet trader i kraft, beroende pd vilken tidpunkt som infaller senast. Nir det giller de fall dir kommissionen
kommer att anta en forordning om att férnya ett godkdnnande av ett verksamt dmne som anges i bilagan till den
hidr forordningen, kommer kommissionen att striva efter att, med hansyn till omstdndigheterna, faststilla tidigast
mojliga tillimpningsdatum.

Med hinsyn till att godkdnnandena av de verksamma dmnena loper ut den 31 januari 2018 bor denna
forordning trada i kraft sd snart som mojligt.

Genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Del A i bilagan till genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 ska dndras i enlighet med bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 januari 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Del A i bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska dndras pé foljande stt:

1. P4 rad 54 for dmnet propineb ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

2. Pd rad 55 for damnet propyzamid ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkinnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

3. P4 rad 57 for damnet mekoprop-P ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkinnande till och med) ersdttas med
”31 januari 2019”.

4. P4 rad 58 for dmnet propikonazol ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkidnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

5. P4 rad 77 for damnet zoxamid ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkidnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

6. Pa rad 81 for dmnet pyraklostrobin ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkidnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

7. P4 rad 111 for dmnet klorpyrifos ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkinnande till och med) ersdttas med
”31 januari 2019”.

8. Pd rad 112 for dmnet klorpyrifosmetyl ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

9. Pd rad 114 for damnet mankozeb ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkidnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

10. Pd rad 115 for dmnet metiram ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

11. P4 rad 116 for dmnet oxamyl ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

12. Pd rad 121 for dmnet klotianidin ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkinnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

13. P4 rad 122 for dmnet petoxamid ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkinnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

14. Pd rad 128 for dmnet dimoxistrobin ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.

15. Pa rad 277 for damnet kopparféreningar ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkidnnande till och med) ersittas med
”31 januari 2019”.
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/85
av den 18 januari 2018

om indring av genomférandebeslut (EU) 2016/715 om faststillande av &tgirder i friga om vissa
frukter med ursprung i vissa tredjelinder for att forhindra introduktion i och spridning inom
unionen av skadegoraren Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa

[delgivet med nr C(2018) 92]

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsdtgirder mot att skadegorare pa vixter eller
vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen ('), sirskilt artikel 16.3 fjarde
meningen, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 2000/29[EG faststills skyddsatgarder mot att skadegbrare pd vixter eller vixtprodukter fors in till
unionen och mot att de sprids inom unionen.

(2) I del A avsnitt I punkt 16 i bilaga IV till direktiv 2000/29/EG foreskrivs sirskilda krav for inforsel till och
forflyttning till och inom unionen av frukter av Citrus L., Fortunella Swingle och Poncirus Raf samt hybrider av
dessa.

(3)  Genom kommissionens genomforandedirektiv (EU) 2017/1279 (3 infordes punkt 16.4 e i del A avsnitt I
i bilaga IV till direktiv 2000/29/EG. Dir faststdlls skyddsdtgirder mot skadegoraren Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa i friga om frukter av Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., och hybrider av dessa
utom frukter av Citrus aurantium L. och Citrus latifolia Tanaka (nedan kallade de angivna frukterna), avsedda for
industriell bearbetning.

(4) 1 kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/715 (*) faststills dtgirder for att férhindra introduktion i och
spridning inom unionen av skadegoraren Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa som ir tillimpliga pa de
angivna frukterna om de har sitt ursprung i Argentina, Brasilien, Sydafrika och Uruguay.

(5)  De angivna frukter med ursprung i Argentina, Brasilien, Sydafrika eller Uruguay som endast dr avsedda for
industriell bearbetning till juice bor fi fortsitta att foras in till och forflyttas inom unionen i enlighet med de
sdrskilda krav som faststills i kapitel III i genomforandebeslut (EU) 2016/715 och genom undantag frin
del A avsnitt I punkt 16.4 e i bilaga IV till direktiv 2000/29/EG. Detta 4r nodvandigt for att sakerstilla att véxter
inom unionens territorium dven fortsittningsvis skyddas mot introduktion av Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van
der Aa pd de angivna frukterna med ursprung i dessa tredjeldnder.

(6)  Genom kommissionens genomférandedirektiv (EU) 2017/1279 infordes punkt 16.6 i del A avsnitt I i bilaga IV
till direktiv 2000/29/EG. I bestimmelserna i den punkten faststills skyddsatgirder mot Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick) i friga om frukter av vissa arter av Citrus L. med ursprung i linder pd den afrikanska kontinenten. For
att sikerstilla att vixter inom unionens territorium skyddas mot introduktion av skadegéraren Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick) bor genomférandebeslut (EU) 2016/715 gilla utan att det paverkar tillimpningen av de
bestimmelserna.

() EGTL169,10.7.2000,s. 1.

() Kommissionens genomforandedirektiv (EU) 2017/1279 av den 14 juli 2017 om éndring av bilagorna I-V till rddets direktiv
2000/29/EG om skyddsatgirder mot att skadegorare pd vixter eller vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom
gemenskapen (EUTL 184, 15.7.2017,s. 33).

(*) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/715 av den 11 maj 2016 om faststillande av dtgdrder i friga om vissa frukter med
ursprung i vissa tredjeldnder for att forhindra introduktion i och spridning inom unionen av skadegoraren Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa (EUTL 125,13.5.2016, s. 16).
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(7)  Genomférandebeslut (EU) 2016/715 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(8)  De étgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av genomférandebeslut (EU) 2016/715

Genomférandebeslut (EU) 2016/715 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 3.2 ska ersittas med foljande:

2. Punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av kraven i del A avsnitt I punkterna 16.1, 16.2,
16.3, 16.5 och 16.6 i bilaga IV till direktiv 2000/29/EG.”

2. Artikel 8 ska ersittas med foljande:
"Artikel 8

Inforsel till och forflyttning inom unionen av angivna frukter som endast ir avsedda for industriell
bearbetning till juice

1. Genom undantag fran del A avsnitt I punkt 16.4 e i bilaga IV till direktiv 2000/29/EG fér angivna frukter med
ursprung i Argentina, Brasilien, Sydafrika eller Uruguay som endast dr avsedda for industriell bearbetning till juice
endast foras in till och forflyttas inom unionen i enlighet med artiklarna 9-17 i detta beslut.

2. Punkt 1 ska tillimpas utan att det pdverkar tillimpningen av kraven i del A avsnitt I punkterna 16.1, 16.2,
16.3, 16.5 och 16.6 i bilaga IV till direktiv 2000/29/EG.”

Artikel 2
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 18 januari 2018.

Pi kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/86
av den 19 januari 2018
om vissa skyddsitgirder mot afrikansk svinpest i Ruminien
[delgivet med nr C(2018) 422]

(Endast den ruminska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rédets direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989 om veterinira kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden ('), sdrskilt artikel 9.4,

med beaktande av radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln
med vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden (3), sdrskilt
artikel 10.4, och

av foljande skal:

(1)  Afrikansk svinpest ar en infektios virussjukdom som drabbar populationer av tamsvin och viltlevande svin och
kan ha allvarliga konsekvenser for lonsamheten inom svinuppfodningen och leda till storningar i handeln inom
unionen och exporten till tredjelinder.

(2)  Vid utbrott av afrikansk svinpest finns det en risk for att sjukdomsagenset sprids till andra anldggningar for
svinhdllning och till viltlevande svin. Till foljd av detta kan sjukdomsagenset spridas frdn en medlemsstat till
andra medlemsstater och till tredjelinder via handel med levande svin eller produkter frin dem.

(3)  Genom rddets direktiv 2002/60/EG () infors minimidtgdrder for bekdmpning av afrikansk svinpest inom
unionen. Enligt artikel 9 i direktiv 2002/60/EG ska det vid utbrott av denna sjukdom upprittas skydds- och
overvakningszoner dir de dtgirder som faststélls i artiklarna 10 och 11 i det direktivet ska tillimpas.

(4)  Ruminien har underrittat kommissionen om det rddande liget i friga om afrikansk svinpest inom dess
territorium och har i enlighet med artikel 9 i direktiv 2002/60/EG upprittat skydds- och &vervakningszoner dir
de dtgdrder som avses i artiklarna 10 och 11 i det direktivet tillimpas.

(5)  Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2018/60 (*) antogs som en {6ljd av dessa fall.

(6)  For att forhindra onddiga storningar i handeln inom unionen och for att undvika att tredjelinder infor
omotiverade handelshinder, méste man pd unionsnivd i samarbete med Ruminien redogéra for de skydds- och
overvakningszoner som upprattats med avseende pa afrikansk svinpest i denna medlemsstat.

(7)  De omrdden som faststillts som skydds- och Gvervakningszoner i Ruménien bor ddrfor anges i bilagan till detta
beslut, och det bor anges hur linge denna regionalisering ska gilla. Detta beslut bor upphiva och ersitta
genomforandebeslut (EU) 2018/60.

(8)  De datgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén f6r vixter, djur,
livsmedel och foder.

() EGTL395,30.12.1989,s.13.

() EGTL 224, 18.8.1990, 5. 29.

() Rédets direktiv 2002/60/EG av den 27 juni 2002 om sirskilda bestimmelser for bekdmpning av afrikansk svinpest och om 4ndring av
direktiv 92/119/EEG betriffande Teschensjuka och afrikansk svinpest (EGT L 192, 20.7.2002, s. 27).

(*) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/60 av den 12 januari 2018 om vissa tillfilliga skyddsatgirder mot afrikansk svinpest
i Rumdnien (EUT L 10, 13.1.2018, s. 20).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ruminien ska se till att de skydds- och évervakningszoner som upprittas i enlighet med artikel 9 i direktiv 2002/60/EG
omfattar dtminstone de omréden som fortecknas som skydds- och 6vervakningszoner i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Genomférandebeslut (EU) 2018/60 ska upphora att gilla.

Artikel 3

Detta beslut ska tillimpas till och med den 31 mars 2018.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Rumanien.

Utfdrdat i Bryssel den 19 januari 2018.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Rumdnien Omréaden som avses i artikel 1 Tillimpning till och med
Skyddszon Micula locality, Micula commune 31 mars 2018
Micula Noua locality, Micula commune
Overvakningszon Cidreag locality, Halmeu commune 31 mars 2018

Porumbesti locality, Halmeu commune
Halmeu locality

Dorobolt locality, Halmeu commune
Mesteacan locality, Halmeu commune
Turulung locality, Turulung commune
Draguseni locality, Turulung commune
Agris locality, Agris commune
Ciuperceni locality, Agris commune
Dumbrava locality, Livada commune
Vanatoresti locality, Odoreu commune
Botiz locality, Odoreu commune
Lazuri locality, Lazuri commune
Noroieni locality, Lazuri commune
Peles locality, Lazuri commune

Pelisor locality, Lazuri commune
Nisipeni locality, Lazuri commune
Bercu locality, Lazuri commune

Bercu Nou locality, Micula commune
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RATTELSER

Rittelse till Rekommendation nr 1/2017 av associeringsridet EU-Republiken Moldavien
av den 4 augusti 2017 om associeringsagendan EU-Republiken Moldavien [2017/1489]

(Europeiska unionens officiella tidning L 215 av den 19 augusti 2017)

Sidan 37, forsta strecksatsen under rubriken Prioriteringar pd medellang sikt:

I stallet for: ~ "— Etablera kontakter for att stirka utvecklingen av en konkurrenskraftig och hallbar turism och skissera
vilka dtgdrder som krivs for att fordjupa samarbetet mellan Republiken Moldavien och EU-akt6rer om
turism.”

ska det std: ~ "— Etablera kontakter for att stirka utvecklingen av en konkurrenskraftig och héllbar turism och skissera

vilka &tgarder som krivs for att fordjupa samarbetet om turism mellan aktérer i Republiken
Moldavien och EU-aktorer.”
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